
FRANCE ÉBAUCHES 

'i 111/2"' FE 11522 

11536 
11539 
11549 

H = 3,6 mm 

C A R A C T É R I S T I Q U E S TECHNICAL D A T A TECHNISCHE DATEN mm t 1-

TECHNIQUES 

Cage Frame G este II 11522 - 3 6 - 3 9 - 4 9 

D i a m è t r e total Overall diameter Gesamter Durchmesser 2 6 . 2 0 0 
D i a m è t r e encageage Casing diameter Durchmesser zur G e h â u s e - •tVli. l'iîf: 2 5 . 6 0 0 

Passung 
Hauteur sur filet Height at bead H ô h e am WuIst 1.600 
Hauteur sur tige Height at stem H ô h e an der Welle 2 .000 
Hauteur maximum Maximum height Maximale H ô h e 3 .610 

Tige de mise à l 'heure Hand-se t t i ng s tem Ste l lwe l le 
D i a m è t r e du filetage Threading d i a m è t r e Gewindedurchmesser 0 .900 

R é s o n a t e u r Resonator Resonator 
F r é q u e n c e Frequency Frequenz 32 7 6 8 Hz 

IVloteur M o t o r M o t o r 
Nombre d'impulsions Number of impulses Impuiszhal p/Minute *:ii*(i' i)c 6 0 
par minute p/minute 

T r i m m e r T r i m m e r T r i m m e r 

E x é c u t i o n : 1 rub is Ve rs ion : 1 j ewe l A u s f ù h r u n g : 1 S te in S ï t , 1 H Î 5 



C A R A C T É R I S T I Q U E S TECHNIQUES 

11522 
11536 
11539 
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I^Hlilte des fournitures ^ ^ ^ ^ y ^ e h a l s 

10.020.07 100 Platine Main Plate Werkpiane 
10.048.07 110 Pont de rouage Tram wheel bridge Raderwerkbrucke 
10.300 114 Fixateur de cadran Dial fastener Zifferblanhalter 
10.513 4.000 Module électronique Electronic module Elektronik-Baugruppe 
10.601 4.412 Ressort de limitation de pile Battery limiung spring Begrenzungsfeder fur Batterie 
13.101 2.740 Plaque de maintien du Caiendar mechanism Halteplane fur Kalender- )iiffitn.ti3Mifi 

mécanisme de calendrier maintening plate Mechanismus 
16.010 9.448 Planche du mécanisme Display mechanism Gcstell lût 

d'affichage platform Zeitanzeigemechanismus 
20.570 4.929 Pile Battery Batterie 
20.580 4.211 Rotor Rotor Rotor l î 20.582 4.021 Stator Stator Stator 
20.590 4.060 Bobme Coil Spule 
20.651 4.046 Isolateur de pile Battery insulator Isolation fur Batterie 
20.657 4.086 Isolateur de contact Contact Insulator Isolator fiir Kontakt 
20.763 4.402 Contact Contact Kontakt < 
20.920 4.068 Protection de bobine Coil guard Spulenschutz 
30.012 203 Roue intermédiaire Imermediate wheel Zwischenrad 
30.025 210 Roue moyenne Third wheel Kleinbodenrad 
30.027 227 Roue de seconde Second wheel Sekundenrad — 
31.041 260 Roue de minuterie Minute wheel Wechseirad 
31.046 255 Roue des heures Hour wlreel Stundenrad 
31.083 242 Chaussée avec entraîneur Cannon pinion with dfiver Minutenrohr mit Miinehmer 
31.100 460 Renvoi Setting wheel Zeigerstellrad mm 31.121 407 Pignon coulant Sliding pininn Kupplungstrieb 
33.011 2.643 Roue intermédiaire de quantième Imermediate date wheel 

33.012 2543/2 Roue intermédiaire Adcidiate 
suppiémemaire de quantième daii 

33.013 2.569 Roue intermédiaire des lours IniEvheel 
33.015 2.599 Roue intermédiaire des phases Inif phase wl 
33.022 2.549 Roue eniraineuss de l'étoile des mois Me whee) 
33.028 2.556 Roue entraîneuse du calendrier Cai?heel 
33.081 2.521 Renvoi correcteur Cor̂ heel 
33.120 2.667 Étoile de quaniième Dai 
33.121 2.561 Étoile des jours Dai 
33.122 2.B62 Étoile des mois Mo' 
33.124 2.760 Étoile entraîneuse de l'inilicateur indiar 
51.020 406 Tige de mise à l'heure Har 
51.050 436 Bascule de pignon coulant M-
51.080 443 Tirette SeE 
51.090 445 Sautoir de tirette Sett 
53.080 2.676 Sautoir de quantième D a i 
53.081 2.677 Sautoir des jours 
53.082 2.578 Sautoir des mois Mof 
53.083 2.58B Sautoir des phases Mo3r 
53.200 2.5B6 Correcteur de quantième DatE 
53.204 2.6B9 Correcieur double Doi 
10.020.01 5.101 Vis de fixage Cas: 
10.020.02 5.102 Vis de fixage, spéciale Spw 

10.048.01 5.110 Vis de pont de rouage Tra screw 
10.513.01 64.000 Vis de module électronique Eletscrew 

J J 



TECHNISCHE DATEN 
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Zusatzzwischems: 
fur Datum 
Tageszwischenrad 
Mondphasenzwiscfienrad 
MQnaisiernmitnehmerrad 
Kalendermitnehmerrad 
Korrektor-Verbindungsrad 
Daiumsiern 
Tagesstern 
Monatsiern 
Mimehmerstern fiir Daîumanzeige 
Stellwelle 

Kupplungstriebhebel 
Wmkelhebel 
Winkeihebeiraste 
Datumraste 
Tagesraste 
Monatraste 
Mondphasenraste 
Datumskorrektor 
Doppelkorrektor 
Werkbefestigungschraube 
Werkbefestigungsschraut)e, 
S pezial-Ausfùhrung 
flàdewerkbriikskrenschraibe 
Scbrajbe der Elektronik-
Baunruppe 

H M* 

c o M O E B I U S 9 0 1 0 

M O E B I U S 9 0 2 0 

O » - M O E B I U S D5 

œ = - M O E B I U S 8 3 0 0 

13.101.01 52.740 

16.010.01 59.448 

20.590.01 54.050 
20.763.01 54.402 
20.920.01 54.088 
51.090.01 6.445 
53.082.01 62.578 
53.083.01 52.588 

VIS de plaque de maintien 
du mécanisme calendrier 
Vis de planche 
du mécanisme d'affichage 
Vis de bobine 
Vis de contact 
Vis de protection de bobine 
Vis de sautoir de tirette 
VIS de sautoir des mois 
Vis de sautoir des phases 

Caiendar mechanism 
maintening plate screw 
Display mechanism 
plaform screw 
Coil screw 
Contact screw 
Coil guard screw 
Setting lever jumper screw 
Month lumper screw 
Moon phase jumper screw 

Schraube fiJr Kalendar 
mechanismushalteplatte 
Gestell fiJr 
Zeiîenanzeigenschraube 
Spulenschraube 
Kontaktschraube 
Spulenschuizschraube' 
Wmkelhebeirasienschraube 
Monatsrastenschraube 
Mondphasenrastenschraube 

7 0 . 1 0 0 Rotor, dessus Rotor, top Rotor, obEn 15 X 90 X 22 



C O N T R Ô L E S - TESTS - KONTROLLEN -

P o s i t i o n 
P o s i t i o n 
M e s s p u n k t 

& m 

E c h e l l e d e m e s u r e 
M e a s u r i n g r a n g e 
M e s s b e r e i c h 

m a. ̂  m 

M e s u r e 
M e a s u r e m e n t 
M e s s u n g 

C o n t r ô l e 
T e s t 
K o n t r o l l e 

R e m a r q u e s 
R e m a r k s 
B e m e r k u n g e n 

m a£ 

® 2V 1,55 V Tetision de la pile 
Battery voltage 
Spannung der Batterie 

2V Le mouvement doit fotiction-
nersous 1,35 V 
The movement must be run-
nitig under 1,35 V 
Das Werk muss unter 1,35 V 
Spannufig laufen 

Limite inférieure de la tension 
de fonctionnement 
Lower working voltage limit 

Untere Funktionsspannungs-
grenze Pile enlevée 

Vis de bride serrée 
Alimentation extérieure 

® 
10;, A 1 ,2 ,A < 1 < 1,6, Consommation du mouvement 

Consumption of movement 
Stromverbrauch vom Werke 

Remoted battery 
Tightened bridie screw 
Outside power supply 

1 0 , A 0,3 , A < 1 < 0,75 (1 Consommation en fonction 
stop 
Tige en position 3 
Consumption in stop position 
Handsetting stem in position 3 
Stromverbraucti in Stopp-
Stellung 
Stellwelle in Stellung 3 

ih & H W « 1 « ; ffi 

Entfernte Batterie 
Angezogene Bùgelscfiraube 
Speisegeràt 

® 
a 2130 » < R < 2330 = Résistance de la bobine 

Résistance of coil 
Widerstand der Spule 

&mmm. 

Battery remoted 
Batterie entfernt 

AIGUILLAGE-HANDFITTING-ZEIGERSETZEN - m^^m J 
0 1,200 :i 

Roue des heures 
Hour wheel 
Stundenrad 

tà 

0 0,700 ! 4 

0,2501 I j 'i 

Chaussée 
Cannon pinion 
Minutenrohr 

1^ 0 0,400 maxi 

0,500 \ 

0 0,180 

0,300 maxi 

0^200 nnaxi 

0,E 

. 0 0,400 maxi 

0 0,200 
,^uu tiiaxi 

0 , 5 0 0 j ^ ^ ^ " ^ 
i 

J 

Seconde 
Second 
Sekunde 

0 0,200 - 1 , ^ ^ " ^ 

0 0,210 

^ , 3 0 0 

0,500 

c o n i c i t é 2% 

Effort d e c f i a s s a g e : 2 0 n e w t o n s 

D r i v i n g in p r e s s u r e : 2 0 n e w t o n s 

E i n p r e s s d r u c k : 20 n e w t o n s 

É t o i l e p o u r tout i n d i c a t e u r 

S t a r for e v e r y ind ica tor 

S t e r n fur a i le A n z e i g e r 

h 
II 

0 0,400 maxi 0 0,400 maxi 

0,250 maxi 
0 0,700 

10 0,900j 

0 1,200 

D,500 

, 0 1 , 4 0 0 , 

0,300 maxif J J ^ 0 0,400 nnaxi 
0,300 - r ^ . ' o 0,180!4^ 

0 0 , 1 8 6 -4 

0,300 

3_ ; 

1 

C a l , A B C E F G H J 

11522 - 1 1 5 3 6 
1 1 5 3 9 - 1 1 5 4 9 

1 2 ,420 3 ,280 5 ,150 1,100 1,400 1,720 0 ,700 1,920 

* Exécution 
1 Normale 

* Execution 
1 Normal 

* Ausfùhrung 
1 Normal 1. i l - S 



CADRAN - DIAL - ZIFFERBLATT 

11522 
11,600 

6,750 6,750 

0 0,75C + 60 
+ 0 

11536 
11,600 

Date 
Date 

3,780 

3,780 

3,780 

6,750 

11539 
11,600 

11549 
11,600 

3,780 

8,200 

6,750 

3,780 

3,780 

2 , 3 5 g i : i r • 

Date 
Da te . 

11,600 0 26,200 
0 26,100 

0,400 

2,700 

N « E F G H 
1 1,100 1,400 1,720 0,700 

I CORRECTIONS 
DES FONCTIONS 

FUNCTION 
CORRECTIONS 

FUNKTIONEN 
KORREKTUR ^ 

Mise à l'heure - stop seconde 
Hand setting - stop second 

Tourner et rég le r 
Turn and set 
Dretien und nachstellen 

Correction du jour 
Day correction 
Tageskorrektur 

Tourner et rég ler 
Turn and set 
Dretien und nactistellen 

Correction de la lune 
Moon settmg 

Va-et-vient successif entre 10 ti et 14 h 
Bacl^ward and forward motion between 10 h and 14 ti 
Hin und Her Bewegung zwischen 10 und 14 St. 
/ i - : i 0 h { 1 l l 4 h , > i ; ' . ] [ Ï J | n J Î ^ f l l | i ^ ] H Î j y i i # o 

Correction de la date et du mois 
Date and month correction 

Le mois passe automatiquement le 31 
The month automatically jumps on 31 
Der Monat springt automatisch am 31 

Mf'// ';^-31||| l, ' f • \'\mm)} 



B O Î T E S - CASING - EINSCHALEN 

o 
o 

- 0 26,200 

— 0 26,100 

1̂  
2,000 j f c E Î ^ ri ^ M l El 

ITT 

o o 
00 

0,300 0 1,010 
0 23,000 

0 25,600 

CM 

O O 
O 
LO CD 

rco'co" 

i i 

10,180 

Pile Batterie 
Battery ^ 

0 9,5 mm UCAR 371 
RW 315 

,VARTA 371 
-IRENATA 371 

SR 920 SW T 5 5 V 

2,1 mm 

low d ra in 

4,570 

0,900 X 0,225 

FRANCE EBAUCHES 
4, chemin du Fort de Bregi l le 

B.P. 157 - 25014 BESANÇON CEDEX - FRANCE 
T é l . ; (33) 81 801311 - Telefax : (33) 81 803421 T é l e x : 360100 

ASIANHOR 
S i n g g a C o m m e r c i a l Bu i l d i ng 
16tti f l oo r - 148 C o n n a u g t i t Road Wes t 
H O N G K O N G 
Tel. : (852) 5 4 6 4 8 8 1 - T é l e x : 7 3 9 6 8 
Telefax : (852) 5 8 5 8 2 5 2 3 

HANS LEITZ 
Renn fe lds t rasse 31 
D - 7 5 3 0 PFORZHEIM 
B U N D E S R E P U B L I K D E U T S C H L A N D 
Tel. : (49) 7231 2 5 7 3 9 - T é l e x : 7 8 3 6 7 9 

COMEXHOR 
34 , Rue A lex i s -Ma r i e P iaget 
OH - 2 3 0 0 LA CHAUX DE F O N D S 
S U I S S E 
Tel . : (41) 3 9 2 8 6 3 3 6 
Te le fax : (41) 3 9 2 8 6 3 4 0 

PASSONIDUE 
Via P l in io , 2 2 - 1 - 2 0 1 2 9 M I L A N O 
I T A L I A 
Tel . : (39) 2 2 0 4 3 4 7 9 
Te le fax : (39) 2 2 0 4 3 4 7 9 

D I S T R I B U T E U R - D I S T R I B U T O R 

V E R T R I E B Ç#<itaieî 

H.G. BRUNNER LTD. 
Post o f f i ce C h a m b e r s , 5a Nor th S t ree t 
LEATHERHEAD S u r r e y KT22 7AX 
U N I T E D K I N G D O M 
Tel . : (44) 3 7 2 3 7 8 0 3 3 
Te le fax : (44) 3 7 2 3 7 7 5 7 2 - T é l e x : 2 3 6 5 9 

imprimerie É B L É 03/89 - 3000 


